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Nous tenons en premier lieu �j�� �U�H�P�H�U�F�L�H�U�� �O�H�� �5�D�S�S�R�U�W�H�X�U�� �V�S�p�F�L�D�O�� �F�K�D�U�J�p�� �G�X�� �V�X�M�H�W�� �G�H�� �O�¶�H�[�S�X�O�V�L�R�Q�� �G�H�V��
étrangers, M. Maurice Kamto, pour �O�¶important travail accompli. 
 
Ce projet est le fr�X�L�W�� �G�¶�X�Q�� �W�U�D�Y�D�L�O��remarquable, mené avec le souci de trouver un équilibre entre la    
souveraineté des nations et les droits des étrangers. La Suisse soutient la recommandation de la 
�&�R�P�P�L�V�V�L�R�Q���I�D�L�W�H���j���O�¶�$�V�V�H�P�E�O�p�H���J�p�Q�p�U�D�O�H 

a. de prendre note du projet dans une �U�p�V�R�O�X�W�L�R�Q�����G�H���O�¶�D�Q�Q�H�[�H�U���j���O�D���U�p�V�R�O�X�W�L�R�Q���H�W���G�¶�H�Q�F�R�X�U�D�J�H�U���V�D��
plus ample diffusion, ainsi que 

b. �G�H���F�R�Q�V�L�G�p�U�H�U���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H���O�¶�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���j���X�Q���V�W�D�G�H���X�O�W�p�U�L�H�X�U�� 
 
Ma délégation accueille favorablement les articles proposés par la Commission et les principes    
adoptés dans le projet. Elle souhaite toutefois apporter les commentaires suivants :  
 

[Article 1 �± �&�K�D�P�S���G�¶�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q] 
 

�(�Q���F�H���T�X�L���F�R�Q�F�H�U�Q�H���O�H���F�K�D�P�S���G�¶�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�����Q�R�X�V���U�H�O�H�Y�R�Q�V���T�X�H���± �P�D�O�J�U�p���O�H���I�D�L�W���T�X�H���F�H�O�D���Q�¶�H�V�W��
plus expressément écrit dans le texte de la disposition �± 





 

 





 

 

duration" and no longer for a period of six months. My delegation believes that mentioning an        
indefinite timespan increases legal uncertainty. The term "brief duration" should therefore be         
interpreted narrowly.  
 
[Article 27 �± Suspensive effect of an appeal against an expulsion decision / Article 28 �± International 
procedures for individual appeal]  
 
Switzerland welcomes the fact that the suspensive effect on the expulsion decision is only to be    
accorded when there is a real risk of serious irreversible harm. 
 
The same principle, in our view, should apply to individual appeal procedures provided for in article 28 
before an international body.  
 
 
[Chapter  V �± Protection of persons in the event of disasters]  
 
Mr President, 
 
With regard to the protection of persons in the event of disasters my delegation welcomes the 
attention that the Commission focuses on this important question and the care that the rapporteur has 
shown in seeking balanced solutions to often thorny questions. The Commission's work is very 
important because although an international regulatory framework already exists to help states 
manage international aid, it remains dispersed and under-used.  
 

My delegation welcomes the Commission's suggestion to include a draft article concerning the 


